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3. Connect module to power supply. Make sure that product ’I' ]
is connected safely. B
1. Cut o ffthe electricity. Ndérpreni energjiné elektrike Lidhni modulin me furnizimin me energji elektrike. Sigurohuni LY02-02500 LY02-03500

qé produkti éshté i lidhur né ményré té sigurt .
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@WARNINGS

1-Please read the user manual carefully before installing or using the product.
2-Before installation please read and follow technical specification and symbols
indicated on the product box.

3-Before installation ensure that electricity is turned off.

4-Product is not suitable for dimmer switches.

5-Product is not suitable for covering thermally insulating material.

6-Do not dispose with household waste. please ask your local municipality for the way
of utilization.

7-Product must be installed and maintenanced by qualified person.

@ VEREJTIE

1- Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e pérdorimit para se ta instaloni apo
pérdorni produktin.

2- Para instalimit ju lutemi lexoni dhe pércillni specifikimin teknik dhe simbolet
e shfaqura né kutiné e produktit.

3- Para instalimit sigurohuni qé rryma elektrike té éshté e ndalur.

4- Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér ndérprerés me rregulator.

5- Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues.
6- Mos e hudhni me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén tuaj pér
ményren e shfrytézimit.

7- Produkti duhet té instalohet dhe t& mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ACHTUNG

1-Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt einbauen
oder benutzen.

2-Lesen und befolgen Sie die technischen Spezifikationen und Symbole auf der
Verpackung.

3-Stellen Sie sicher, dass vor der Installation die Stromversorgung getrennt ist.
4-Das Produkt ist nicht mit Dimmern verwendbar.

5-Das Produkt ist nicht zur Abdeckung von thermisch isolierenden Materialien
geeignet.

6-Nicht in den Haushaltsmdill entsorgen. Informieren Sie sich lber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Geréte.
7-Installation und Wartung nur durch qualifizierte Personen.

@ATI‘ENTION

1-Lire attentivement le manuel d'utilisation avant I'installation et I'utilisation du produit.
2-Avant l'installation, lire et suivre les instructions indiquées sur la boite de produit.
3-Avant l'installation assurer que I'électricité est eteint.

4-Le produit ne convient pas aux gradateurs

5-Le produit ne convient pas pour couvrir les matériels thermiquement isolants.

6-Ne pas jeter le produit avec ordures ménagéres.demandez votre municipalité locale
pour la voie d'utilisation.

7-Le produit doit étre installé et entretenu par une personne qualifiée.

@BHMMAHME

1-Mepen ycTaHOBKOW Unn aKkcnnyaTauuen ToBapa, noxanyicra, npountainte
MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO.

2-Mepep ycTaHOBKOW, NoOXanyicTa, u3yunte u cneaynte TeXHUYECKUM
XapaKTepucTikam 1 CUMBOSIaM, ykasaHHbLIM Ha UHAVBUAYarbHOI ynakoBKe.

3-Mepen ycTaHoBKOW, Noxanyincra, yoeauTech, YTo NUTaHNe 3NeKTPOCETH OTKIMIOHYEHO.

4-ToBap He npefHasHaueH Ans paboTsl C perynsaropamit SpkocTy.

5-ToBap HeMb3si HaKpbIBaTh HETENONPOBOAHLIM MAaTEPUANIOM.

6-ToBap Henb3a yTUNM3npoBaThb ¢ GbiToBbIMK OTX0Aamu. O cnocobax yTunusaumm,
noxarnyiicTa, y3HasaiTe B MECTHbIX OpraHax BnacTu.

7-ToBap AormkeH BbITb YCTAHOBIEH U OBCIYXUBATLCS KBANNGULMPOBAHHBLIM
COTPYAHMKOM.

@ATENClON

1-Antes de la instalacion o explotacion del articulo, por favor, consulte atentamente su
guia técnica.

2-Antes de la instalacion, por favor, lea sobre los parametros técnicos y los simbolos
indicados en el envase individual del articulo y cumpla sus disposiciones.

3-Antes de la instalacion, por favor, asegurese de que el equipo esta desconectado
de la red de alimentacioén eléctrica.

4-El articulo no posee regulador de la intensidad de luz.

5-Prohibido cubrir el articulo con material termo-aislante.

6-Prohibido reciclar el equipo con desechos comunes — para obtener, la informacion
de los modos del reciclaje, por favor, consultese con las autoridades locales.

7-El articulo debe ser instalado y mantenido por un profesional calificado.

WARRANTY TERMS

1-If any defect due to faulty product occurs within the warranty
period, company is responsible for repair. If repair is not
possible company may replace the product.

2-Warranty is valid only provided that the product has been
handled properly in accordance with the warnings, symbols,
and/or technical specifications indicated on the box or user
manual.

3-Company is not responsible for injuries and damages
resulting from improper use of the product.

@ GARANTI SARTLARI

1-Eger trlinimiiz normal kurulum ve kullanim sartlarinda bir
ariza verirse, belirlenen siire igerisinde garanti kapsmanina
alinacaktir. Garanti siiresince firmamiz, Uriiniin tamiri, yedek
pargasinin temin edilmesi veya gerektiginde degisim yapilmasi
garantisi.

2-Garanti kapsami, Uriiniin kurulumu ve kullanimi esnasinda ,
kullanma klavuzunda ve kutu lzerindeki belirtilen uyarilara
gbre yapildigi stirece gegerlidir.

3-Uriinlerin usuliine uygun olmayan kullanimi ve kurulumundan
kaynaklanan hasarlardan ve yarlanmalardan firmamiz sorumlu
degildir.

@ GARANTIEPFLICHTEN

1-Sollte ein Produkt innerhalb der Garantiezeit nach Kaufdatum
wegen eines Produktfehlers ausfallen, wird es kostenlos
repariert oder ersetzt.

2-Bitte beachten Sie alle Warnungen, Hinweise und technische
Informationen auf der Verpackung. Fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht wurden, haben
Sie keinen Garantieanspruch.

3-Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen und
Schaden die durch unsachgemaRe Verwendung des Produktes
entstehen.

@ CONDITIONS DE GARANTIE

1-Si un défaut due au produit défectueux intervient dans la
période de garantie, la compagnie est responsable de
réparation. Si la réparation est impossible la société a le droit
de rechanger la marchandise.

2-La garantie est valable uniquement lors que le produit est
installé correctement selon les instructions indiquées sur la
boite ou selon le mode d'emploi.

3-La société n'est pas responsable des accidents et des
dommages dus a la mauvaise utilisation du produit.

@ FAPAHTUNHBIE OBSI3ATENLCTBA

1-Ecnn TOBap BblLWEN U3 CTPOA B Te4eHune I'apaHTVWIHOI'O
CpOKa, KOMNaHNA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb MO PEMOHTY. Ecrnmn
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMNaHWs B NPaBe 3aMEHUTb ToBap.
2-TapaHTWsi Ha TOBap AECTBUTENbHA NP YCIIOBUM, YTO TOBap
MCMONb30Barcsi B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLNSIMU, CUMBONAMM,
a Takke TEXHUYECKMMU XapaKTEpUCTUKaMM, YkasaHHbIMU Ha
MHI:[VIBMI:lyaﬂbHOIZ ynakoBke unu B MHCTPYKUUK No
NPUMEHEHNIO.

3-KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a NoBpeXAeHna n

NosIoMKy ToBapa B pesysibTaTe HeKOPPEKTHOrO UCMOSb30BaHUA.

@ GARANTIAS

1-El productor responsabiliza reparar el equipo fallado durante
el periodo de garantia. de ser imposible la reparacion, el
productor se compromete a sustituir el articulo fallado.

2-La garantia esta en vigor a condicion de que el articulo se
haya usado conforme a instrucciones, simbolos y parametros
técnicos indicados en el envase individual del articulo o en la
guia técnica.

3-El productor no se responsabiliza por los defectos y fallas
causados por el uso incorrecto.

@AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie inainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-Inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO ykadaHusiTa 3a ynotpeGa npeay a u3nonssate unm
VHCTanuparte npoaykTa.

2-Mpeav MoHTaxX, MONA NpoYeTeTe U criefiBaiiTe TexHUYecknTe creundukaummn
CMBONK, 0TGENA3aHN Ha onakoBkaTa.

3-Monis, npean MOHTaXx Ce yBepeTe, Ye eNeKTPUIECTBOTO € UKITHOHEHO.
4-MpoaykTbT HEe e noaxoasy 3a ynotpeba ¢ Aumep.

5-MpoayKTbT HE € NOAXOASLY 33 NOKPUBAHE Ha TONMON3oNaLMsATa Ha MaTepuana.
6-Mons, He n3xBbpNsANTE ¢ 6UTOBM OTNaabLKW. 3a NoBeye MHOPMaLMSA Ce CBbpXeTe
C nokarneH opraH.

7-MpoaykTsT TpsibBa Ja ce MOHTMPa U NoAABLPXA OT KBanMMULMPaHo NuLe.

@ UPOZORENJE

1-Moloimo vas procitajte uputstvo pre upotrebe ili koriscenja proizvoda.

2-Pre instaliranja molimo vas procitajte i i sledite tehnicke specifikacije i oznake koji su
navedene na proizvodu.

3-Pre instaliranje proizvoda proverite da stuja je iskljucen.

4-Proizvod nije pogodan za dimer prekidace.

5-Proizvod nije pogodan za termicki izolovanih materijala.

6-Ne odlazite sa kucne otpada. obratite se vasem lokalne samouprave za nacin
koriscenja.

7-Proizvod mora biti instaliran i odrzavan od strane kvalifikovanog lica.

@ Mposidotroinon

1-Napakaiw SIaBacTe TG 0dNyIEG XPHOEWG TIPOTOU EYKATAGTNOETE N XPNOIUOTIOINCETE
TOoV AauTITnpa.

2-TIpoTOU TNV EYKATAOTAON TOU AauTITNPa SIaBacTe Kal akOAOUBNOTE TIG TEXVIKEG
0dnYIES Kal CUMBOAA TTOU avaypagovTal oTn CUCKEUAOI.

3-TpoTou TV eyKaTaoTaon BERAIWBEITE TTWG O SIAKOTITNG EIVAI KAEIOTOG.

4-To Trpoiov dev EVOUKVEITE yid TN XPNOnN POOCTATH.

5-To Tpoidv dev ival KATGAANAO yia TNV KGAUWN aTTd BEPUIKG HOVWTIKO UAIKOG.

6-Mnv T0 evaTTOBETETE Al HE Ta OIKIAKA ATTOPPNUATA. TOTTOBETOTE TO O€ KAdoUg
QAVOKUKAWONG.

7-To Tipoiov TTPETTEI Va £YKABIOTATAI ATTO £§0UCIODOTNHEVO TEXVIKO.

®YBAFA

1-Mepep BCTaHOBNEHHSIM Ta ekcnnyartadjieto ToBapy, 6yab nacka, npoynTanTe yBaxHO
IHCTPYKL|itO LLIOJJ0 BUKOPUCTAHHSA.

2-Tepep BCTaHOBMNEHHAM, 6yAb nacka, BUBMITh | AOTPUMYIATECH TEXHIYHUX
XapaKTepuCTVK i CUMBONIB LLIO 3a3HayeHi Ha iHAUBIAYanbHIN ynakosLi.

3-Mepen BcTaHOBNEHHsAM, Gyab nacka, NepesipTe, LU0 XWUBNEHHS enekTPOMepexm
BIAKIOYEHO.

4-ToBap He npusHayeHuit Ans poboTu 3 perynsTopamm SckpaBoCTi.

5-ToBap He MOXHa HaKpyBaTW HETENMOMNPOBIAHUM MaTepianom.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaTU pa3om 3 nobyToBnMK Biaxogamu. Mpo cnocobn
yTunisaji, 6yAb nacka, AisHaBanTecs B MiCLEBWX opraHax Bnaau.

7-ToBap noBUHeH GyTy BCTaHOBNEHWIH | 06CnyroByBaTUCS KBanidikoBaHnm
cniBpoBITHNKOM.

®
el aladin o o 38 Ay il Qs sel B a9

el Ade e dain gall ) ga 5 Al Cldial sall gLl Bel 8 (o il Jd 2

i LSl o g S il U3 3

Al el e e il 4

Lol A sl pall Dlaat] a2 il 5

Lealatiial salel b oo dliihie Al Alae ela 1 A i) i) e i) (0 GaldS Y 6
Jr e et U8 (e i) Dlpas S o 7

@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, daca instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIVOHHU YCTIOBUS

1-Mpwn Hanuume Ha pabpryeH AedekT unu nospega no Bpeme
Ha rapaHLUMOHHUS Neproa, AUCTPUBYTOPBLT HOCU OTFTOBOPHOCT
3a pemMoHTa. AKO PEMOHT He € Bb3MOXeH, ANCTPUBYTOpBLT 61
MOrbfl 12 3aMeHU NPOAYKTa C HOB.

2-TapaHuusiTa € BannaHa, Camo KoraTo NpoaAyKTLT €
M3MON3BaH U MOHTMPaH B CLOTBETCTBIE C MHCTPYKUMNTE 33
MOHTaX 1 TEXHUYeCKUTe cneumndukaLum, oT6enssaHn Ha
OnakoBKa 1 B yka3aHueTo 3a ynotpeba.

3-MpoussoanTensT n AUCTpUByTOpUTE HE Ca OTFOBOPHY 3a
HapaHABaHWA 1 LWETH, NPUYNHEHW NOPaaVn HenpasuiHa
ynotpe6a 1 MOHTax.

@ USLOVI GARANCIJE

1-U toku garantnom roku, ako se desava bilo kakvih octecenje
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za popravku.
Ukoliko popravka nije mogucan, kompanija moze da zameni
proizvod.

2-Garancija vazi pod uslovom da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenja, oznaka ifili tehnicke specifikacije
navedene na kutiju ili upustvo koriscenja.

3-Kompanijé ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili
Stetu nastalu usled nestruénog rukovanja svetiljikom.

@ Opol gyyunong

1-Ze mepImTwon BAABNG Tou UNIKOU KaTa Tr SIPKEIX £yyunong
TOU TTIPOIOVTOG, N ETAIPIC EIVOI UTIOXPEWHEVT VO ETIIOKEUATE! TO
TIpOioV. Y€ TIEPITITWON TTOU N ETTICKEUN Tou Jev elval duvarn
TOTE N ETAIPIX OPEIAEI VA QVTIKATAGTNOEI TO TIPOIOV.

2-H eyyunaon IOXUEI HOVO OTAV TO TTPOIOV EXEI EYKATAOTABE!
OUHQWVA PE TIG TIPOEIBOTTOINTEIG, CUPBOAX Kal TEXVIKEG OBNYIEG
TTOU QVayPAPOVTAl OTN CUCKEUAOIA.

3-H eTaipia pag dev eubuvetal yia Tuxov BAABEG n {nuieg TTou
pTTOpEl Vo TTpokAnBouv atro akataAAnAn xenon.

@ FAPAHTIHI 30B0B'I3AHHS1

1-AKL40 ToBap BUIALLIOB 3 Naay NPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMiHy, KOMMaHis Hece BiANOBIAANbHICTb 3 PEMOHTY. AKLLO
PEMOHT HEMOXIUBNI, TO KOMNaHIs MOXe 3aMiHWUTU ToBap.
2-TapaHTis Ha ToBap AjiicHa 3a yMOBM, LLIO TOBap
BMKOPUCTOBYBABCA BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLIi, cuMBONIB, a
TaKOoXK TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK, L0 BKa3aHi Ha
iHOMBIOyanbHii ynakoBLi abo B iHCTPYKL|ii 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHis He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3@ NOLWKOMKEHHSA Ta
NONOMKY TOBapy WO € Pe3yNbTaToM HEKOPEKTHOro
BUKOPUCTaHHS.
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